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CROSSWORD

纵向 ：

I     形容心思专一。

II    祝福语，指一切事情都符合心意。

III   看法、主张，也指对某人或某事不满意。

IV  指以前所没有。

V   去某地。

VI  指性情、言行不合乎人之常情。

VII 把过失归在自己身上。

横向 ：

1、家家户户的人都从巷里出来了，

     多用来形容庆祝、欢迎等盛况。

2、形容完全跟过去一样。

3、对过去的错误不再责备。

4、初次见面就像老朋友一样。

5、老朋友，也指去世的人。

6、双方都愿意。

CROSS:

1. The whole town turns out to welcome some person or 
celebrate some event.

2. The same as usual.

3. Forgive some person’s past misdeeds.

4. Feel like old friends at the �rst meeting.

5. An old friend or a deceased person.

6. Both parties agree of free will. 

DOWN:

I    To do something single-mindedly or with undivided attention.

II   A blessing message, which means good luck in everything.

III   View, opinion or objection against some thing or person.

IV   Unprecedented or unparalleled.

V   Leave for some place.

VI  Unreasonable

VII  Hold oneself responsible for a serious mistake.

JOKES ቷភ
�

76

ENGLISH

中��

文

ߚ܍

ഷՔ$3044

��  万人空巷

��  一如既往

��  既往不咎

��  一见如故

��  故人

��  两相情愿
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* 一心一意

** 万事如意

*** 意见

*7 空前

7 前往

7* 不近人情

7** 引咎
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۶ិ̔Ἳ中文Ꮵ师ښᝯԲरǍ

Է҂5PNǍݝឭ̫̝Ⴁ᫈ԲἻߦ᜶ර̫ͯՏݝ

5PNଞଞᅋᅓἻ᫈᥋ὉþᏥ师ἻͿԷੈࣰ̤ ˦ÿ

Ꮵ师ឭὉþॢݞἻឰгឭ̫̝感ՄԲǍÿ

5PNᅍܸᅋᅓឭὉþᤈ˷ካࠫἰÿ

Ꮵ师ԡឭὉþ᭤ݞἻឰгឭ̫̝ᬈᤘԲǍÿ

5PN୍݀ឭὉþੈܹ̭Իᑟ௧ԧདྷ̀Ǎÿ

Ꮵ师ᰴУڡឭὉþ᭤ݞἻឰʾگǍÿ

5PNᤚ৵̀ڡʾگǍ
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HOTWORDS

CONNECTION
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ᢍᰴ
WALK ON STILTS

ᔉ༥
LANTERN SHOW

ᠿᴝᓃ
DRAGON BOAT RACING

ሡੵൡ
DO THE YANGGE(DANCE)

ஊྐቬ
SET OFF FIREWORKS

指在极短时间内解决对手获得胜利，也指网上竞拍的一种新方式，
即网络卖家发布一些超低价格的商品，所有买家在同一时间上网抢
购。由于商品价格低廉，往往一上架就被抢购一空，有时只用一秒钟。

 It means defeating an opponent in a very short time, or online 
auction where a seller puts his or her commodities on the inter-
net at a very low price and the buyers try to purchase them as fast 
as possible. The commodities are usually sold out immediately, 
sometimes, in just one second.
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LION DANCING  
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来源于香港中英混用词汇，指保持或掌控。
例如 ：整个场面让我 hold 住了。

       zhu

It comes from the pigeon English in Hong 
Kong, meaning “hold on” or “keep it under 
control.”  For instance, I got the whole scene 
under control.
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